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Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique

NeaoVac

Conforme selon MID
Calculateur, pivotant et amovible

e  Technique de pointe a microprocesseur

e Affichage LCD pour: énergie MWh / volume m?, débit m®/h,
température de départ et de retour °C, puissance kW, heures
d’exploitation h, test des segments et indication des erreurs
Mémoire des donnees non-volatile EEPROM

Interface optique

Hardware DIN IEC 1107

Protocole M-Bus 1434-3

Enregistrement des valeurs mensuelles des 18 mois écoules
Longueur de céable 0.6 m

Sonde directe de départ et de retour

e PTTO0O
e Longueur de cable de sonde de départ 1.5 m
e Sonde de retour intégrée

Débitmétre monojet

e Avec palpeur électronique
. Pression nominale PN 16
. Max. Q0°C selon MID

Lors de montage horizontal, affichage vers le haut!

Compteur de chaleur Supercal 739

Variantes SC 739 B-L SC 739 BU
Communication LoRaWAN M-Bus
Alimentation Pile 10 ans M-Bus avec pile backup env. 5 ans

Sondes de température Sonde de départ externe @ 5.0 x 27 mm, céble

de sonde 1,5 m, sonde de retour intégrée

Sonde de départ externe @ 5.0 x 27 mm, céble
de sonde 1,5 m, sonde de retour intégrée

Position de montage vertical ou horizontal

vertical ou horizontal

Diamétre nominal qp Longueur Raccord Valeur kvs Sonde L Article CHF
m3/h mm m3/h mm

SC 739 B-L

DN 15 0.6 110 %" 11 27 1.451.311 470.00
DN 15 1.5 110 %" 3.1 27 1.451.313 470.00
DN 20 1.5 130 1" 3.1 27 1.452.311 490.00
DN 20 2.5 130 1" 5.2 27 1.452.312 530.00
SC 739 BU

DN 15 0.6 110 %" 11 27 1.441.211 455.00
DN 15 1.5 110 %" 3.1 27 1.441.213 455.00
DN 20 1.5 130 T 31 27 1.442.211 465.00
DN 20 2.5 130 T 5.2 27 1.442.212 490.00
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Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
NeovVac Compteur de chaleur Supercal 739

E" E Toutes les informations et la documentation technique sur
HH ce produit sont egalement disponibles en ligne.

E i https://www.neovac.ch/fr/qr/76



Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
NeovVac Garniture de montage Supercal 739

Garniture de montage pour sonde directe

Article CHF

Garniture de montage, pour compteur de chaleur DN 15, sonde directe  5.702.021 56.00

1 Vanne a bille 3 voies, en laiton, FI 3/4" x M 10 x FI 3/4", pour connexion de sonde directe
2 Vanne a bille a visser avec joint, FI 3/4", avec écrou-raccord Fl 3/4"

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 15, Longueur: 110 mm, 5.901.006  34.20
Matériau: Laiton, Filetage: %" FE

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Article CHF

Garniture de montage, pour compteur de chaleur DN 20, sonde 5.702.022 70.00
directe

1 Vanne a bille 3 voies, en laiton, FI 1" x M 10 x FI 1", pour connexion de sonde directe

2 Vanne a bille a visser avec joint, FI 1", avec écrou-raccord FI 1"

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 20, Longueur: 130 5.902.007 33.00
mm, Matériau: Laiton, Filetage: 1" FE

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 20, Longueur: 190 5.902.004 25.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 1" FE

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Garniture de montage nickelé type Universal

74 mm

Article CHF ’
3/4" . 1
Garniture de montage Universal 113-3/4", Sortie sur le coté a gauche- 7.503.110 67.70 b
droite v
1 Gabarit, DN 15, 3/4", longueur 110 mm, avec raccord de réduction 1", longueur 130 mm 2 ﬁ < v
1 Manchon a bride (accouplement) avec joint, nickelé, FI 1» avec écrou-raccord Fl 1» a joint plat, BL
39 mm " ca. 233 mm i

1 Vanne a bille a visser 3 voies, FI 3/4" x M 10 x écrou-raccord FI 1", pour montage de sonde directe
1 Vanne a bille a visser avec joint, FI 3/4", avec écrou-raccord FI 1"

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.



Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS

NeaVac Garniture de montage Supercal 739
Articl CHF 59
Ic e 3/4" ﬂgﬂ—é 1
Garniture de montage Universal 113-1", Sortie sur le coté a gauche- 7.503.120 74.70 5
droite we
1T Gabarit, DN 15, 3/4", longueur 110 mm, avec raccord de réduction 1", longueur 130 mm v fH < HA"
7 Manchon a bride (accouplement) avec joint, nickelé, Fl 1» avec écrou-raccord Fl 1» a joint plat, BL
39 mm L 244mm i

1 Vanne a bille a visser 3 voies, Fl 3/4" x M 10 x écrou-raccord FI 1", pour montage de sonde directe
1 Vanne a bille a visser avec joint, FI 1", avec écrou-raccord FI 1"

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Article CHF =t ”J .
M
Garniture de montage Universal 226-V-3/4", Sortie vers le bas 7.503.130 98.50 . e
1 Garniture de montage, nickelé, WMZ 2026-V 1" N b :%% ML{E
1 Vanne a bille a visser 3 voies, FI 3/4" x M 10 x écrou-raccord FI 1", pour montage de sonde directe ld D, JE\
1 Vanne a bille a visser avec joint, FI 3/4", avec écrou-raccord FI 1" s i/{‘g\jf‘a
Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.
e Y Or
Article CHF b
Garniture de montage Universal 225-S-3/4", Sortie sur le coté a gauche  7.503.140 153.50 H §
-droite )
v g S |
1 Corniere d’assemblage avec écrou et joint, 1", nickelé, a joint plat £ FL%EL%J
1 Garniture de montage, nickelé, WMZ 2025-V 1" =t
1 Vanne a bille a visser 3 voies, Fl 3/4" x M 10 x écrou-raccord FI 1", pour montage de sonde directe e
1 Vanne a bille a visser avec joint, FI 3/4", avec écrou-raccord FI 1"

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Article CHF g8
Garniture de montage Universal 225-V-3/4", Sortie vers le bas 7.503.150 129.50 v §
1 Garniture de montage, nickelé, WMZ 2025-V 1" g ﬁf -
1 Vanne a bille a visser 3 voies, FI 3/4" x M 10 x écrou-raccord FI 1", pour montage de sonde directe TE mg

2
151 mm
65 mm |

4

1 Vanne a bille a visser avec joint, FI 3/4", avec écrou-raccord FI 1"

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.



Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
Garniture de montage Supercal 739

NeoVac
Article CHF &l
Garniture de montage Universal 226-V-1", Sortie vers le bas 7.503.160 111.30 H
L
1 Garniture de montage, nickelé, WMZ 2026-V 1" B @JF
1 Vanne a bille a visser 3 voies, FI 1" x M 10 x écrou-raccord FI 1", pour montage de sonde directe F%F\ J[{gn{:
1 Vanne a bille a visser avec joint, FI 1", avec écrou-raccord FI 1" ‘ o
Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.
@—xﬁﬁv
Article CHF E‘i
Garniture de montage Universal 225-S-1", Sortie sur le cété a gauche- 7.503.170 166.30 J S
droite N
= &
— ﬁ&\ Sp |
1 Corniere d’assemblage avec écrou et joint, 1", nickelé, a joint plat L i
1 Garniture de montage, nickelé, WMZ 2025-V 1" | ;-ILE ‘
1 Vanne a bille 4 visser 3 voies, FI 1" x M 10 x écrou-raccord FI 1", pour montage de sonde directe s
1 Vanne a bille a visser avec joint, FI 1", avec écrou-raccord FI 1"

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

1E

Article CHF

By

210 +/-2 mm

Garniture de montage Universal 225-V-1", Sortie vers le bas 7.503.180 142.30

1 Garniture de montage, nickelé, WMZ 2025-V 1"
1 Vanne a bille a visser 3 voies, FI 1" x M 10 x écrou-raccord FI 1", pour montage de sonde directe
1 Vanne a bille a visser avec joint, FI 1", avec écrou-raccord FI 1"

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.



NeaoVac

Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique

Calculateur multifonction pour compteur de chaleur,
compteur de froid ou compteur combinée de chaleur

et de froid

Calculateur Supercal 5

e  Technique de mesure ultraprécise avec cycles de mesure de la
température de 3 (sur secteur) a 10 secondes (sur batterie)

e  Enregistreur de données entierement configurable avec mémoire
pour jusque 2175 valeurs et nombreuses possibilités de saisie

e  Concept d'utilisation et de lecture simple avec affichage des
valeurs actuelles, des valeurs au jour de référence et des

configurations

e  Sonde de température a deux ou quatre conducteurs sans

préconfiguration

e Nombreuses possibilités de communication de série : Interface
M-Bus intégrée selon EN 1434-3, Interface optique selon IEC
62056-21:2002, 2 entrées d’impulsions / d’état et 2 sorties

d’impulsions / d’état Open Drain

e  Modules Plug and Play en option (remplacement ou extension)
sans impact sur ’homologation : Module avec 2 sorties
analogiques (0..20 mA, 4..20 mA, 0(2)..10 VDC), Module avec 2
entrées numeriques (état / impulsions), Module avec 2 sorties
numeériques (état / impulsions), Module M-Bus, Module
d’enregistrement de données BACnet/Modbus

e Plage de température: selon MID 1 - 200°C (absolu -20 - 200°C)

(compteur chaud et froid), Différence de tempeérature At: selon
MID 3 - 150 K (absolu T - 150 K), Résolution température

(affichage): t 0.1 K, At 0.01K, Limite de detection: 0.2 K

Calculateur Supercal 5

Warme/Kalte

C € m22]1259
[OfxRA0] DE-21-MI004-PTB002
ERERE

‘e ©O°
EN 60870-5

Typ: SC5I
SIN: 28497818 2022

Pt500
E1/M1 Impulswertigkeit, Einbau,
1P65 P:

arameter Durchflusssensor.
Siehe Anzeige

M-Bus
Sontex 433MHz

amms Supercal 5

Rechenwerk

Sontex SA

Rue de la Gare 27
2605 Sonceboz
Switzerland

T TR T T e T

Chaleur/froid Communication  Valeur Sortie Entrée Article CHF
d’impulsions d impulsions d'impulsion

SC 51BU

Chaleur M-Bus Librement 2 Open-Collector 2 1.500.003 420.00
programmable M-Bus

Froid M-Bus Librement 2 Open-Collector 2 1.500.103 420.00
programmable M-Bus

Chaleur/froid M-Bus Librement 2 Open-Collector 2 1.500.203 420.00

programmable

M-Bus
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Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
NeovVac Calculateur Supercal 5

ce produit sont egalement disponibles en ligne.
https://www.neovac.ch/fr/qr/39148




Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
NeoVac Calculateur Supercal 5 - raccordement sur supervision et modules optionnels

Module a pile (-B-)

Article CHF
Module a batterie (-B-), pour Supercal 5 (intégré) 1.500.011 95.00
Module secteur 230 V

Article CHF
Module d’alimentation 230 V 1.500.015 137.00
Module secteur 12-36 VAC / 12-42 VDC

Article CHF
Module d’alimentation 12-36 VAC/12-42 VDC 1.500.013 135.00
Module 2 sorties analogiques

Article CHF

Module de communication analogique, deux sorties analogiques 0-24 1.500.031 660.00
mA, 0-10 V

Module Modbus / BACnet

Article CHF

Module de communication Modbus/BACnet 1.500.025 260.00




Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique

NeoVac Calculateur Supercal 5 - raccordement sur supervision et modules optionnels
Module M-Bus
Article CHF
Module de communication M-Bus pour 2 charges M-Bus 1.500.024  145.00
Module 2 sorties numériques
Article CHF
Module de communication numérique, deux sorties numériques 1.500.022 160.00
Module 2 entrées numériques
Article CHF
Module de communication numeérique, deux entrées numériques 1.500.023 200.00
Module LoRaWAN
Article CHF
Module de communication LoRaWAN 1.500.027 130.00

05/2026
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Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique
Débitmétre multijet

NeaoVac

Conforme MID

Max.130°C

Avec sortie d'impulsions

Pression nominale PN 16

Affichage a défilement a 5 chiffres
Transmission par couplage magnétique

Parties immergeées séparées des parties seches
Matériaux de qualite et resistants

Grande précision de mesure

Faible moment d’inertie

Valeur d'impulsions 10 I/Imp.

Montage vertical ou horizontal, selon type (voir tableau)
Montage avec affichage vers le haut!

Variantes Mwz MWZF MwWzZs

Position de montage horizontal vertical descendant vertical montant

Diamétre nominal qp Longueur Raccord Valeur kvs Article CHF
m3/h mm m3/h

MwWZ

DN 20 2.5 190 1" 5 1.702.602 370.00

DN 25 35 260 17%" 7 1.703.601 372.00

DN 25 6 260 17%" 12 1.703.602  440.00

DN 32 6 260 11" 12 1.703.603  445.00

DN 40 10 300 2" 20 1.705.601 582.00

MWZF

DN 20 1.5 105 1" 3.2 1.702.702  465.00

DN 20 2.5 105 1" 5 1.702.703  498.00

DN 25 35 150 17%" 7 1.703.701 445.00

DN 25 6 150 17%" 12 1.703.702  468.00

DN 40 10 150 2" 20 1.705.702  675.00

DN 40 10 200 2" 20 1.705.703  682.00
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Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique

NeovVac Débitmétre multijet
Diamétre nominal qp Longueur Raccord Valeur kvs Article CHF
m®/h mm m®/h

MWZs

DN 20 1.5 105 T 3.2 1.702.802  425.00
DN 20 2.5 105 T 5 1.702.803  435.00
DN 25 35 150 15" 7 1.703.801 435.00
DN 25 6 150 15" 12 1.703.802  465.00
DN 40 10 150 2" 20 1.705.802  685.00
DN 40 10 200 2" 20 1.705.803 695.00

EFE Toutes les informations et la documentation technique sur

ce produit sont egalement disponibles en ligne.
https://www.neovac.ch/fr/qr/149
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Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
NeoVac Garniture de montage débitmétre multijet

Garniture de montage pour sonde directe

Article CHF

Garniture de montage, pour compteur de chaleur DN 15, sonde directe  5.702.021 56.00

1 Vanne a bille 3 voies, en laiton, FI 3/4" x M 10 x FI 3/4", pour connexion de sonde directe
2 Vanne a bille a visser avec joint, FI 3/4", avec écrou-raccord Fl 3/4"

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 15, Longueur: 110 mm, 5.901.006  34.20
Matériau: Laiton, Filetage: %" FE

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Article CHF

Garniture de montage, pour compteur de chaleur DN 20, sonde 5.702.022 70.00
directe

1 Vanne a bille 3 voies, en laiton, FI 1" x M 10 x FI 1", pour connexion de sonde directe

2 Vanne a bille a visser avec joint, FI 1", avec écrou-raccord FI 1"

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 20, Longueur: 130 5.902.007 33.00
mm, Matériau: Laiton, Filetage: 1" FE

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 20, Longueur: 190 5.902.004 25.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 1" FE

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Garniture de montage a visser

Article CHF

Garniture de montage vissée TH 84 mm, pour compteur de chaleur 5.702.210 93.50

e
DN 20 =_ ==
= =X
—

2 Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: 2" FE, Dimension: 84 / 111 mm,
Diameétre: 6 mm, Matériau: Acier inox

2 Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 60 mm, Matériau: Acier
2 Raccord a visser avec joint, Laiton, DN 20, FI 1" x FE 3/4", Longueur 46 mm

Gabarit, Type: a joint plat, Diamétre nominal: DN 20, Longueur: 130 5.902.007 33.00
mm, Matériau: Laiton, Filetage: 1" FE

Gabarit, Type: a joint plat, Diamétre nominal: DN 20, Longueur: 190 5.902.004 25.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 1" FE

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.



Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
NeoVac Garniture de montage débitmétre multijet

Article CHF

Garniture de montage vissée, pour compteur de chaleur DN 25 5.703.200 101.60

2 Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: 5" FE, Dimension: 84 / 111 mm,
Diamétre: 6 mm, Mateériau: Acier inox

2 Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 60 mm, Matériau: Acier
2 Raccord a visser avec joint, Laiton, DN 25, FI 11/4" x FE 1" AG, Longueur 46 mm

ais

e

Gabarit, Type: a joint plat, Diamétre nominal: DN 25, Longueur: 150 5.903.001 29.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 1 %" FE

Gabarit, Type: a joint plat, Diamétre nominal: DN 25, Longueur: 260 5.903.002 34.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 1 %" FE

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Article CHF

Garniture de montage vissée, pour compteur de chaleur DN 32 5.704.200 110.00

2 Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: 2" FE, Dimension: 84 / 111 mm,
Diameétre: 6 mm, Matériau: Acier inox

2 Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 60 mm, Matériau: Acier
2 Raccord a visser avec joint, Laiton, DN 32, FI 11/2" x FE 11/4", Longueur 56 mm

e

ais

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 32, Longueur: 260 5.904.001 51.50
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 17" FE

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Article CHF

Garniture de montage vissée, pour compteur de chaleur DN 40 5.705.200 129.50

2 Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: 5" FE, Dimension: 84 / 111 mm,
Diamétre: 6 mm, Mateériau: Acier inox

ais

2 Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 60 mm, Matériau: Acier
2 Raccord a visser avec joint, Laiton, DN 40, FI 2" x FE 11/2", Longueur 66 mm

Gabarit, Type: a joint plat, Diamétre nominal: DN 40, Longueur: 150 5.905.001 36.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 2" FE

Gabarit, Type: a joint plat, Diamétre nominal: DN 40, Longueur: 200 5.905.003 46.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 2" FE

Gabarit, Type: a joint plat, Diamétre nominal: DN 40, Longueur: 300 5.905.002 54.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 2" FE

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.



NeoVac

Conforme selon MID

Max. 120°C

Avec sortie d'impulsions

Pression nominale PN 16

Affichage a défilement a 5 chiffres

Transmission par couplage magnétique

Parties immergeées séparées des parties seches

Matériaux de qualite et resistants

Grande précision de mesure

Faible moment d’inertie

Valeur d'impulsions max. 100 I/Imp (selon le type)

Trongons de stabilisation: avec les débitmetres Woltman, il est
nécessaire de respecter, avant et apres compteur, un trongon de
conduite rectiligne dépendant du diamétre du compteur. La
longueur de ce trongon doit étre de min 3 fois le diamétre de
raccordement du compteur. Lors de coudes avant le compteur,
un trongon rectiligne de 5D est nécessaire pour la stabilisation du
flux. Au cas ou un trongon de stabilisation ne peut étre respecté, il
est recommandé de monter un stabilisateur de flux.

Lors d'un montage horizontal, orienter I'affichage vers le haut!

Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique
Débitmétres Woltman

Variantes Nubis

Position de montage vertical ou horizontal

Diamétre nominal qp Longueur Raccord Article CHF
m3/h mm

Nubis

DN 50 15 200 DN 50 1.706.901 1,390.00

DN 65 25 200 DN 65 1.707.901 1,545.00

DN 80 40 225 DN 80 1.708.901 1,750.00

DN 100 60 250 DN 100 1.709.901 2,040.00

DN 125 100 250 DN 125 1.709.902 2,550.00

DN 150 150 300 DN 150 1.709.903  4,025.00

DN 200 250 350 DN 200 1.709.904  4,790.00

05/2026
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Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
NeovVac Débitmétres Woltman




Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
NeovVac Garniture de montage débitmétres Woltman

Garniture de montage a brides

Article CHF

i

Garniture de montage a bride, DN 50, PN 16 5.706.400 176.20

2 Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: }2" FE, Dimension: 84 / 111 mm,
Diametre: 6 mm, Matériau: Acier inox

Joint pour brides BA-50, Epaisseur 2 mm, pour brides DN 50
Joint pour brides, DN 50, PN 16 DIN 2633-50, ISO-60.3
Manchon a souder, Filetage intérieur: %", Longueur: 60 mm, Matériau: Acier

r@cl
Q0

Ecrou a six pans, M 16, DIN 934-8, galvanisé chromaté
Vis a six pans, M 16 x 60 mm, DIN 933-8.8, galvanisé
16 Rondelle en U, M 16 DIN 125 A, galvanisé

0 N NN

Gabarit, Diamétre nominal: DN 50, Pression nominale: PN 16, 5.906.101 220.00
Longueur: 200 mm, Contre-bride: 4 trous

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Article CHF

i

Garniture de montage a bride, DN 65, PN 16 5.707.400 203.30

2 Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: 72" FE, Dimension: 134 / 161 mm,
Diameétre: 6 mm, Matériau: Acier inox

Joint pour brides BA-50, Epaisseur 2 mm, pour brides DN 65
Joint pour brides, DN 65, PN 16 DIN 2633-65-76.1
Manchon a souder, Filetage intérieur: 2", Longueur: 80 mm, Matériau: Acier

r@cl
Q0

Ecrou a six pans, M 16, DIN 934-8, galvanisé chromaté
Vis a six pans, M 16 x 70 mm, DIN 933-8.8, galvanise
16 Rondelle en U, M 16 DIN 125 A, galvanise

0 0N NN

Gabarit, Diamétre nominal: DN 65, Pression nominale: PN 16, 5.907.101 310.00
Longueur: 200 mm, Contre-bride: 4 trous

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.
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Article CHF

i

Garniture de montage a bride, DN 80, PN 16 5.708.400 249.20

2 Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: 5" FE, Dimension: 134 / 161 mm,
Diamétre: 6 mm, Mateériau: Acier inox

2 Joint pour brides BA-50, Epaisseur 2 mm, pour brides DN 80
2 Joint pour brides, DN 80, PN 16 DIN 2633-80, ISO-88.9
2 Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 80 mm, Matériau: Acier

r@cl
Q0

16 Ecrou a six pans, M 16, DIN 934-8, galvanisé chromaté
16 Vis a six pans, M 16 x 70 mm, DIN 933-8.8, galvanisé
32 Rondelle en U, M 16 DIN 125 A, galvanisé

Gabarit, Diametre nominal: DN 80, Pression nominale: PN 16, 5.908.101 350.00
Longueur: 225 mm, Contre-bride: 8 trous

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Article CHF

i

Garniture de montage a bride, DN 100, PN 16 5.709.400 267.40

2 Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: 2" FE, Dimension: 134 / 161 mm,
Diameétre: 6 mm, Matériau: Acier inox

2 Joint pour brides BA-50, Epaisseur 2 mm, pour brides DN 100
2 Joint pour brides, DN 100, PN 16 DIN 2633-108, ISO-114.3
2 Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 80 mm, Matériau: Acier

r@cl
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16 Ecrou a six pans, M 16, DIN 934-8, galvanisé chromaté
16 Vis a six pans, M 16 x 70 mm, DIN 933-8.8, galvanisé
32 Rondelle en U, M 16 DIN 125 A, galvanisé

Gabarit, Diamétre nominal: DN 100, Pression nominale: PN 16, 5.909.105 410.00
Longueur: 250 mm, Contre-bride: 8 trous

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Article CHF

i

Garniture de montage a bride, DN 125, PN 16 5.709.410 311.00

2 Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: 5" FE, Dimension: 134 / 161 mm,
Diamétre: 6 mm, Mateériau: Acier inox

2 Joint pour brides BA-50, Epaisseur 2 mm, pour brides DN 125
2 Joint pour brides, DN 125, PN 16 DIN 2633-133, ISO-139.7
2 Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 80 mm, Matériau: Acier

r@cl
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16 Ecrou a six pans, M 16, DIN 934-8, galvanisé chromaté
16 Vis a six pans, M 16 x 70 mm, DIN 933-8.8, galvanisé
32 Rondelle en U, M 16 DIN 125 A, galvanisé

Gabarit, Diametre nominal: DN 125, Pression nominale: PN 16, 5.909.106 520.00
Longueur: 250 mm, Contre-bride: 8 trous

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.
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NeovVac Garniture de montage débitmétres Woltman

Article CHF

i

Garniture de montage a bride, DN 150, PN 16 5.709.420 381.40

2 Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: 5" FE, Dimension: 174 / 207 mm,
Diamétre: 6 mm, Mateériau: Acier inox

2 Joint pour brides BA-50, Epaisseur 2 mm, pour brides DN 150
2 Joint pour brides, DN 150, PN 16 DIN 2633-159/ISO-168.3
2 Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 100 mm, Matériau: Acier

r@cl
Q0

16 Ecrou a six pans, M 20, DIN 934-8, galvanisé chromaté
16 Vis a six pans, M 20 x 75 mm, DIN 933-8.8, galvanisé
32 Rondelle en U, M 20 DIN 125 A, galvanisé

Gabarit, Diametre nominal: DN 150, Pression nominale: PN 16, 5.909.107 620.00
Longueur: 300 mm, Contre-bride: 8 trous

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.

Article CHF

i

Garniture de montage a bride, DN 200, PN 16 5.709.430 506.40

2 Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: 5" FE, Dimension: 174 / 207 mm,
Diameétre: 6 mm, Matériau: Acier inox

2 Joint pour brides BA-50, Epaisseur 2 mm, pour brides DN 200
2 Joint pour brides, DN 200, PN 16 DIN 2633-, ISO-219.1
2 Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 100 mm, Matériau: Acier

r@cl
Q0

24 Ecrou a six pans, M 20, DIN 934-8, galvanisé chromaté
24 Vis a six pans, M 20 x 75 mm, DIN 933-8.8, galvanisé
48 Rondelle en U, M 20 DIN 125 A, galvanisé

Gabarit, Diameétre nominal: DN 200, Pression nominale: PN 16, 5.909.108 680.00
Longueur: 350 mm, Contre-bride: 12 trous

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.
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Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique

Accessoires

Sonde de température PT 500 a 2 conducteurs (conforme MID)

Article CHF
Sondes de température PT 500, Principe de mesure: 2 conducteurs, 1.800.032 115.00
Sonde L: 84 mm, Longueur de cable: 3 m, Diamétre: 6 mm, Remarque: _'
Cables pour sonde plus longs (5 ou 10 métres) sur demande
Sondes de température PT 500, Principe de mesure: 2 conducteurs, 1.800.033 135.00
Sonde L: 134 mm, Longueur de cable: 3 m, Diametre: 6 mm, Remarque:
Cables pour sonde plus longs (5 ou 10 métres) sur demande
Sondes de température PT 500, Principe de mesure: 2 conducteurs, 1.800.034 155.00
Sonde L: 174 mm, Longueur de cable: 3 m, Diamétre: 6 mm, Remarque:
Cables pour sonde plus longs (5 ou 10 métres) sur demande
Sondes de température sonde directe PT 500, Principe de mesure: 2 1.800.038 98.00

conducteurs, Sonde L: 31 mm, Longueur de cable: 3 m, Diametre: 5.2
mm

Précision conforme EN 1434.1, autres longueurs de céable sur demande.

Sonde de température PT 500, 4 conducteurs, téte en aluminium

(conforme MID)

Article CHF
Sondes de température PT 500, Principe de mesure: 4 conducteurs, 1.800.111 285.00 - -
Sonde L: 84 mm, Diamétre: 6 mm, Matériau de la téte: Téte alu JUitF=—=01 .
Sondes de température PT 500, Principe de mesure: 4 conducteurs, 1.800.112 308.00
Sonde L: 134 mm, Diametre: 6 mm, Matériau de la téte: Téte alu
Sondes de température PT 500, Principe de mesure: 4 conducteurs, 1.800.113 335.00

Sonde L: 1774 mm, Diametre: 6 mm, Matériau de la téte: Téte alu

Précision conforme EN 1434.1, prolongement de cable de sonde jusqu’a 50 m, Indice de protection IP 54 (sans

raccord de céable)

Sonde de température PT 500, 4 conducteurs, téte synthétique

(conforme MID)

Article CHF
Sondes de température sans cable de raccordement, Principe de 1.800.101 170.00 ’
mesure: 4 conducteurs, Sonde L: 84 mm, Diameétre: 6 mm, Matériau de i
la téte: Téte synthétique i
Sondes de température sans cable de raccordement, Principe de 1.800.102 190.00
mesure: 4 conducteurs, Sonde L: 134 mm, Diametre: 6 mm, Matériau
de la téte: Téte synthétique
Sondes de température sans cable de raccordement, Principe de 1.800.103 210.00

mesure: 4 conducteurs, Sonde L: 1774 mm, Diamétre: 6 mm, Matériau
de la téte: Téte synthétique

Précision conforme EN 1434.1, prolongement de cable de sonde jusqu’a 50 m, Indice de protection IP 63 (sans

raccord de céble)
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Doigts de gant pour sondes de température pour SC 739, SS 749, SS
789

Article CHF
Doigt de gant, Type: pour sonde de température Supercal 1.801.025 29.00
739/Superstatic749/789, Filetage: 4" FE, Dimension: 40.7 / 50.2 mm, a
Diameétre: 5 mm, Matériau: Laiton
Doigt de gant, Type: pour sonde de température SC 739/SC 749/SC 1.801.026 25.00 ' i
789, Filetage: 3/8" FE, Dimension: 40.7 / 50.2 mm, Diamétre: 5 mm,
Matériau: Laiton
Doigt de gant, Type: pour sonde de température universelle (Jumo) 1.801.028 29.00
pour SC 7x9, Filetage: 3/8" FE, Longueur: 35 mm, Diamétre: 5 mm,
Matériau: Laiton
Doigt de gant, Type: pour sonde de température universelle (Jumo) 1.801.029 29.00

pour SC 7x9, Filetage: 4" FE, Longueur: 35 mm, Diamétre: 5 mm,
Matériau: Laiton

L'éxtremité de la sonde de température doit se trouver au centre du tuyau. La longueur du doigt de gant doit
étre calculée en conséquence. Voir épaisseur de l'isolation selon tableau (voir partie génerale).

Doigts de gant pour sondes de température

Article CHF
Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: /5" FE, 1.801.003 34.50
Dimension: 84 / 111 mm, Diameétre: 6 mm, Matériau: Acier inox
Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: /5" FE, 1.801.004 37.00
Dimension: 134 / 161 mm, Diametre: 6 mm, Matériau: Acier inox
Doigt de gant, Type: pour sonde de température, Filetage: /5" FE, 1.801.005 41.00

Dimension: 174 / 201 mm, Diamétre: 6 mm, Matériau: Acier inox

L'éxtremité de la sonde de température doit se trouver au centre du tuyau. La longueur du doigt de gant doit
étre calculée en conséquence. Voir épaisseur de I'isolation selon tableau (voir partie générale).

Adaptateur pour sonde directe

Article CHF

Adaptateur avec bouchon-borgne, en V4A, AFE 1/4", M 10x1, L 11 mm 1.801.000 19.00
Adaptateur avec bouchon-borgne, en laiton, FE 3/8", M 10x1, L 11 mm 1.801.010 12.50 ‘
Adaptateur avec bouchon-borgne, en laiton, FE 1/2", M 10x1, L 1T mm 1.801.020 12.50

2
5,§

1 Adaptateur AG x M10 x 1 pour sonde directe M 10
1 Vis d’étanchéité M 10

1 Joint en cuivre pour vis d’étanchéité M 10

1 faux-bouchon inclus



Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
NeoVac Accessoires

Adaptateur pour distributeur WM

Article CHF
Adaptateur, pour distributeur, FE 1/8" x FI M 10 1.801.036 13.50
Raccords en laiton
Article CHF
Raccord a visser avec joint, Laiton, DN 15, FI 3/4" x FE 1/2", Longueur 5.801.101 5.00 -
37 mm 3 &
Raccord a visser avec joint, Laiton, DN 20, FI 1" x FE 3/4", Longueur 46 5.802.101 5.75 O O
mm
Raccord a visser avec joint, Laiton, DN 25, FI 11/4" x FE 1" AG, 5.803.101 9.80
Longueur 46 mm
Raccord a visser avec joint, Laiton, DN 32, FI 11/2" x FE 11/4", 5.804.101 14.00
Longueur 56 mm
Raccord a visser avec joint, Laiton, DN 40, FI 2" x FE 11/2", Longueur 5.805.101 23.75
66 mm
Anneau fileté
Article CHF
Anneau filete, FI 3/4" x FE 1", longueur de montage constante, 5.802.011 9.50
prémonte
Manchon fileté special, FI 3/4" x FE 1", longueur 130 mm, joint inclus, 5.802.012 11.98
prémonte
Vanne a bille
Article CHF
Vanne a bille a visser avec joint, FI 3/4", avec écrou-raccord Fl 3/4" 7.503.098 17.00
Vanne a bille a visser avec joint, FI 3/4", avec écrou-raccord FI 1" 7.503.099 15.50

Vanne a bille a visser avec joint, FI 1", avec écrou-raccord FI 1" 7.503.101 22.50
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Vanne a bille

Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique

Accessoires

Article CHF
Vanne a bille, en laiton chromé, filetage intérieur 3/4" 5.802.301 15.60
Vanne a bille, en laiton chromé, filetage intérieur 1" 5.803.301 25.00
Vanne a bille a 3 voies
Article CHF . = -
Vanne a bille a visser 3 voies, FI 1" x M 10 x écrou-raccord FI 1", pour 1.803.001 26.80 N )
montage de sonde directe :
Vanne a bille a visser 3 voies, FI 3/4" x M 10 x écrou-raccord FI 1", pour 1.803.002 21.00
montage de sonde directe
Vanne a bille a 3 voies
Article CHF
Vanne a bille 3 voies, en laiton, FI 3/4" x M 10 x FI 3/4", pour connexion 5.802.401 22.00
de sonde directe
Vanne a bille 3 voies, en laiton, FI 1" x M 10 x FI 1",, pour connexion de 5.803.401 25.00
sonde directe
Vanne a bille 3 voies, en laiton, FI 11/4" x M 10 x FI 11/4", pour 5.804.401 52.50
connexion de sonde directe
Vanne a bille 3 voies, en laiton, FI 11/2"x M 10 x FI 11/2", pour 5.805.401 61.50

connexion de sonde directe
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Manchon a souder

Article CHF
Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 15 mm, Matériau: 5.801.005 4.50
Acier
Manchon a souder, Filetage intérieur: 75", Longueur: 34 mm, Matériau: 5.801.006 1.50
Acier

Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 60 mm, Matériau: 5.801.007 6.50
Acier

Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 80 mm, Matériau: 5.801.008 7.50
Acier

Manchon a souder, Filetage intérieur: /4", Longueur: 100 mm, Matériau: 5.801.009 8.00
Acier

Gabarits, jointage plat

Article CHF
Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 25, Longueur: 150 5.903.001 29.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 1%" FE w
Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 32, Longueur: 260 5.904.001 51.50
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 17" FE
Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 40, Longueur: 150 5.905.001 36.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 2" FE
Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 40, Longueur: 200 5.905.003 46.00

mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 2" FE

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 15, Longueur: 110 mm,  5.901.006 34.20
Matériau: Laiton, Filetage: %" FE

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 20, Longueur: 130 5.902.007 33.00
mm, Matériau: Laiton, Filetage: 1" FE

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 20, Longueur: 190 5.902.004 25.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 1" FE

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 25, Longueur: 260 5.903.002 34.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 17" FE

Gabarit, Type: a joint plat, Diametre nominal: DN 40, Longueur: 300 5.905.002 54.00
mm, Matériau: Acier, galvanisé, Filetage: 2" FE

Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.



Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
NeoVac Accessoires

Gabarits a brides

Article CHF s
Gabarit, Diametre nominal: DN 50, Pression nominale: PN 16, 5.906.101 220.00
Longueur: 200 mm, Contre-bride: 4 trous
Gabarit, Diametre nominal: DN 65, Pression nominale: PN 16, 5.907.101 310.00 g =
Longueur: 200 mm, Contre-bride: 4 trous = e
Gabarit, Diametre nominal: DN 80, Pression nominale: PN 16, 5.908.101 350.00
Longueur: 225 mm, Contre-bride: 8 trous
Gabarit, Diametre nominal: DN 100, Pression nominale: PN 16, 5.909.401 410.00
Longueur: 360 mm, Contre-bride: 8 trous
Gabarit, Diametre nominal: DN 125, Pression nominale: PN 16, 5.909.106 520.00
Longueur: 250 mm, Contre-bride: 8 trous
Gabarit, Diametre nominal: DN 150, Pression nominale: PN 16, 5.909.107 620.00
Longueur: 300 mm, Contre-bride: 8 trous
Gabarit, Diametre nominal: DN 200, Pression nominale: PN 16, 5.909.108 680.00
Longueur: 350 mm, Contre-bride: 12 trous
Crédité en cas de retour, selon conditions de vente.
Support
Article CHF
Support avec ruban adhésif, pour Supercal 739, Superstatic 749/789 1.801.201 2.00



Compteur de chaleur avec débitmétre mécanique SSS
NeoVac Mise en service et taxes d’étalonnage

Raccordement sur systéme de supervision

Article CHF

Connexion, a systeme MCR ou a des systemes de supervision, 8.200.205 106.00
facturation selon le travail effectué

L’activation heating/cooling pour compteur de chaleur mécanique

Article CHF

Activation heating/cooling, pour compteurs de chaleur mécaniques 8.000.201 50.00
(Supercal 5/739)

pas possible avec eau glycolée

Mise en service pour compteur de chaleur Bus (obligatoire)

Article CHF

Premiere mise en service M-Bus, pour compteur de chaleur mécanique  8.040.001  210.00
dans l'installation

Mise en service M-Bus, pour compteur de chaleur mécanique dans 8.040.051 95.00
l'installation

Mise en service pour compteur de chaleur LoRaWAN (obligatoire)

Article CHF

Premiere mise en service LoRaWAN, pour compteur de chaleur 8.060.001 210.00
meécanique dans l'installation

Mise en service LoRaWAN, pour compteur de chaleur mécanique dans ~ 8.060.051 70.00
l'installation
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NeaoVac Supercal 739 Informations techniques
Types
Domaine BU B-L Données techniques
M-Bus X M-Bus interface selon EN 1434-3
Radio Radio systeme bidirectionnel
LoRaWAN Radio systeme bidirectionnel, classe A/B

Pile Lithium, env. 10 ans

Alimentation

X Alimentation par M-Bus avec pile backup env. 5 ans
Entrée d'impulsions Compteur supplémentaire
Sortie d'impulsions Mesure de volume énergie (sans séparations galvanique)

X Valeur du mois précedent

X Panne enregistree
Options normales o

X Valeur actuelle enregistrée

X Programmation heating/cooling

Option Option k départ ou retour

Données techniques du calculateur

Calculateur

Supercal 739

Plage de mesure des temperatures

Selon MID 5°C - 90°C (absolu: 0 = 110°C)

Plage d'ecart des températures

SelonMID 3.0 K- 75.0 K

Sonde de tempéraure

Sonde 2-conducteurs, longuer de cable de sonde aller 1.5 m,
sonde retour intégrée PT 17000, @ 5,0 mm

Cycle de mesure

A partir de 10 secondes

Unités d'affichage kWh, MWh, MJ, m?, °C, K
Classe de précision EN 1434 classe 3
Alimentation électrique Pile

Controéle de sécurité selon EN 61010

Affichage 8 caracteres LCD-affichage
Température ambiante - stockage -10 - 60°C

Température ambiante - fonctionnement 5-55°C

Valeur k (positionnement du debitmetre) Retour

(option départ contre supplément de prix)

Sortie d'impulsions

Open collector 1Hz, 500 ms

Dataout

Pour lecture des données conformément via un optocoupleur

Mémoire

EEPROM

M-Bus interface

Cable de raccordement 1.5 m pour la retransmission du
protocole M-Bus

Classe de protection

IP 65

Cable de connexion entre débimetre et calculateur

0.6m
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Dimensions

35.5 mm

110.2 mm

91.7. mm
38.9mm
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Compteur de chaleur avec débitmétre mecanique SSS
NeoVac Supercal 739 Informations techniques

Données techniques des débitmétres monojet

Type de débitmeétre EWZ débitmétres monojet

Position de montage horizontal ou vertical

Diamétres nominal DN 15 15 20 20
Raccord fileté du compteur D "FE %" %" 1 1"
Raccord fileté a vis "FE 7" 7" %" %"
Longueur de montage L mm 110 110 130 130
Longueur avec raccord mm 184 184 222 222
Poids sans raccords ou brides kg 0.8 0.9 1 11
Débit nominal qp m*/h 0.6 1.5 1.5 2.5
Débit maximal gs m*/h 1.2 3 3 5.0
Débit minimal horizontal qi m*/h 0.012 0.015 0.015 0.025
Débit minimal vertical qi m*/h 0.024 0.03 0.03 0.05
Seuil de réponse (50°C) m*/h 0.003 0.003 0.003 0.008
Valeur-kvs (20°C) kvs m3/h 11 3.1 3.1 52
Perte de charge a gp Ap bar 0.25 0.23 0.23 0.23
Debit (@ Ap = 0.1 bar) 0.38 0.98 0.98 1.64
Pression nominale PN bar 16

Température de service °C selon MID 5 - 90 (absolu O - 110)

Différence de température absolu K 3-75

Litres par impulsion I/Imp Palpeur direct

Classe métrologique EN 1434 classe 3 - conforme selon MID

Caractéristiques techniques de la capsule de mesure multijet
m77x1,5, raccord version Almess

Caractéristiques techniques de la capsule de mesure multijet

Type de débitmétre m77x1,5, raccord version Almess

Débit nominal qp m?/h 0.6 1.5 20 20
Diametres nominal DN 15 15 20 20
Raccord (Basis) "FE %" %" 1" 1"
Matériau Laiton

Poids au metre linéaire kg 0.8 0.8 0.8 0.9
Plage de température en tant que °c 45 400

compteur de chaleur

Plage de tempéra.ture pour les o 45 490

compteurs de froid

Débit minimal vertical qi m*/h 0.012 0.015 0.015 0.025
Débit maximal as m?/h 1.2 3 3 5
Classe de précision 3

Perte de charge a gqp Ap mBar 80 190 190 230
PN Bar 16

Zone de préchauffage et de post- U0/DO

chauffage
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Valeurs affichées a I’écran
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Compteur de chaleur avec débitmétre mecanique

NeoVac
Navigation
Navigation
Navigazione Bedieneb 1
l___________:/eleneene
| 1x kurz driicken I Calque f’e <_:ommande 1
presser 1x court Piano di azionamento 1
L - - - - — - - /- — J
1x lang driicken 1x lang driicken
presser 1x long presser 1x long
premere 1x lungo premere 1x lungo

— Bedienebene 2

r - = — —_ —_ —_—_ -
‘_’l/Canue de commande 2
| I:l 1x kurz driicken I:l | Piano dl azionamento 2
presser 1x court
L — — — - - — — 4

premere 1x breve

Index Monatswerte / Indice valeurs menuelles / Indice valori mensili
Temperatur hoch / Tempeérature haute / Temperatura elevata
Temperatur tief / Température basse / Temperatura bassa
Kommunikation / Communication / Comunicazione
Serviceebene / Niveau opératoire / Livello di servizio
Kalt Betrieb / Frigorie / Funzione a freddo

Impulseingang 1&2 / Entrée pulse 1&2 /
Entrata impulso 1&2

Einheit / Unités / Unita

in Betrieb / en fonction / in funzione

Messages d‘erreur

Err1
Erreur débitmetre
- Retour chez le fabricant

Err2
Erreur température
- Retour chez le fabricant

Err 3
CRC, firmware ou parametres métrologiques corrompus
- Retour chez le fabricant

Supercal 739 Informations techniques
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Compteur de chaleur avec débitmétre mecanique
NeoVac Supercal 739 Informations techniques

Directives de montage

- Les cables de connexion du Supercal 739 ne peuvent en aucun cas étre prolongés ou raccourcis
- La présence dair ou de saleté dans le circuit hydraulique influence le résultat de mesure.

- |l faut veiller a ce qu'aucune condensation ne puisse s'écouler le long des conduites raccordées vers
le calculateur.

- Le capteur de débit doit étre monté entre deux vannes d'arrét.

- Le capteur de débit ne doit pas étre installé directement en amont de la pompe de circulation (re-
spect des conditions de pression et prévention de la cavitation).

- Encas de montage horizontal, la téte de mesure du capteur de débit doit étre orientée latérale-
ment.

- Il convient de respecter le sens d'écoulement du capteur de débit (fleche sur le capteur).

- La conduite doit étre rincée avant le montage du capteur de débit afin de s'assurer qu'aucun corps
étranger ne se trouve dans la conduite.

- Purger les conduites. La présence d'air dans le systéeme ou dans le capteur de débit peut altérer le
résultat de la mesure.

- Utilisez uniquement des joints neufs, d'origine et adaptés, fournis avec le compteur.
- Létanchéité des différents raccords doit étre vérifiée.

- Les compteurs d'énergie thermique nécessitent peu d'entretien, mais ne sont pas sans entretien.

montage correct montage correct montage incorrect

sur ce produit sont egalement disponibles en ligne.
www.neovac.ch/fr/qr/76
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Données techniques du calculateur

Compteur de chaleur avec débitmétre mecanique
Supercal 5 Informations techniques

Supercal 5 | (impulsions) Supercal 5 S (Superstatic)

Mesure de la température

Type de sonde de température

Pt500 selon EN 60751

Cables Technique a 2 et 4 fils

Plage de température absolue -20°C -200°C

Plage de température admise 1°C-200°C

Ecart de température absolu TK-150K

Ecart de température admis 3K-150K

Seuil de tolérance 0.2 K

Résolution de température t 01K

Résolution de température At 0.01K

Classe d'environnement A E1/M1

Cycle de mesure de température

Alimentation par batterie 10's 10-30s
Alimentation par secteur 3s 3-30s
Températures ambiantes

Service 5°C-55°C

Stockage et transport

-20 °C - 70 °C (stockage a sec)

Ecran

Affichage Dot-Matrix éclairé, 128 x 64 pixels
Energie kWh, MWh, MJ, GJ, kBtu, MBtu, Mcal, Gceal
Volume L, m®, gal (US), kgal (US), ft°

Entrées d'impulsions supplémentaires

Volume ou énergie

Températures

OCy OF

Durée de vie des modules d’alimentation

Sans alimentation

6ans +1 (sauvegarde pour le
domaine métrologique)

Batterie D

10 ans +1

Alimentation principale 230 VAC

Alimentation principale 24 VDC / VAC

Type de protection du boitier

Code IP

IP 65 conforme a IEC 60529
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Compteur de chaleur avec débitmétre mecanique
Supercal 5 Informations techniques

Supercal 5 | (impulsions) Supercal 5S (Superstatic)

Interfaces de test et d’étalonnage

NOWA

Impulsions de test haute résolution

Programme de test du calculateur intégre

Simulation de test interne

Entrées d’impulsion

Fréquence d’entrée mode normal max. 5 Hz
Fréquence d’entrée mode rapide (sur batterie) max. 200 Hz
Fréquence d’entrée mode rapide (sur secteur) max. 200 Hz
Tension a I'entrée 0-30V
Sorties d’impulsion

Fréquence de sortie mode normal max. 5 Hz
Fréquence de sortie mode rapide (sur batterie) max. 200 Hz
Fréquence de sortie mode rapide (sur secteur) max. 200 Hz
Tension de sortie OV-60V

Interfaces

Interface optique

selon [EC 62056-21:2002

Interface NFC

selon ISO/IEC 14443 Type A

Interface M-Bus

selon EN 13757-2/3
Vitesse de transmission M-Bus interne : 300 a 4800 bauds
Vitesse de transmission avec module M-Bus : 300 a 9600
bauds (a @ 600 bauds, uniquement possible avec une
alimentation secteur)
Isolation galvanique : 3.75 kV

Possibilités de communication

de série
- Interface M-Bus intégrée selon EN 1434-3 (1 charge M-
Bus)

- Interface optique selon IEC 62056-21:2002

- 2entrées d'impulsions /d’état et 2 sorties d’impulsions /
d’état Open Drain

Optionale Plug-and-Play-Module

(remplacement ou extension) sans impact sur

’'homologation

- Module avec 2 sorties analogiques (0..20 mA, 4..20 mA,
0(2).10 VDC)

Module avec 2 entrées numériques (état /impulsions)
Module avec 2 sorties numériques (état /impulsions)
Module d’enregistrement de données BACnet/Modbus
Module M-Bus (2 charges M-Bus)

Module LoRaWAN

N N N

Communication radio en option

- LoRaWAN

Modules d’alimentation électrique Plug
and Play en option

pour fonctionnement sur secteur ou sur batterie sans impact
sur ’homologation
- Batterie lithium D 3,6 V

- Secteur 24 VDC / 24 VAC (12 a 42 VDC /12 a 36 VAC)
- Secteur 230 VAC - 50/60 Hz (de 90 VAC a 240 VAC)
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Instructions d’installation et d’utilisation

Généralités

Le capteur de débit statique et le calculateur ne doivent étre
utilisés que dans les conditions indiquées sur la plaque signalé-
tique et dans la spécification technique ! En cas de non-re-
spect de ces spécifications, toute responsabilité du fabricant
est exclue. Le fabricant n’est pas responsable d’une installation
et d’une utilisation incorrectes. Les scellés ne doivent pas étre
retirés ou ne peuvent étre retirés que par des personnes au-
torisées ; les reglementations locales et nationales ainsi que les
instructions du fabricant doivent étre respectées ! Le fabricant
décline toute responsabilité en cas de modification des don-
nées d’étalonnage et de mesure si le sceau d’usine a été brisé
ou endommageé. En cas d’utilisation de plusieurs compteurs
de chaleur dans une unité de décompte, il convient de choisir
les mémes types d’appareils et les mémes positions de mon-
tage afin d’obtenir une mesure de la consommation de chaleur
la plus juste possible.

Avant le montage
- Vérifiez les données de conception des installations.

- Lavaleur des impulsions et 'emplacement de montage du
capteur de débit doivent correspondre aux valeurs indi-
quées sur le calculateur. Respectez les plaques signaléti-

ques'!

- Latempérature ambiante admissible pour le calculateur
est comprise entre 5 et 55 °C.

- Lesregles d’installation et de planification du projet doi-
vent étre respectées.

- La lisibilité du calculateur et de toutes les plaques signalé-

tiques doit étre garantie.

Indications pour le montage correct du compteur:
Conditions d’utilisation selon la directive 2014/32/UE (MID)
- Le calculateur est fourni en standard comme compteur de
chaleur. S’il est prévu de l'utiliser comme compteur de froid
ou combiné chaud/froid, il faut le préciser lors de la comman-
de. D’autres parametres métrologiques comme la position de
montage ou la valeur d’impulsions ainsi que des parametres
non meétrologiques comme l'adresse M-Bus peuvent étre
paramétrés par NeoVac avant le scellement. Veuillez noter
que les parametres métrologiques ne peuvent plus étre mo-
difiés apres le scellement du calculateur, sous peine de per-
dre l'approbation MID.

Les capteurs de température sont livrés appairés et synchro-
nisés. lls ne doivent étre niisolés, ni rallongés, ni raccourcis.
Tous les cables doivent étre posés a une distance minimale
de 300 mm des cables a courant fort et des cables a haute
fréquence.

Evitez la chaleur rayonnante et les champs d’interférences
électriques a proximite du calculateur.

Le calculateur doit étre monté a distance de la conduite de
refroidissement.

Assurez-vous quaucune eau de condensation ne peut
s’écouler le long des conduites jusque dans le calculateur.

05/2026
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S’il existe un risque de vibrations ou d’oscillations dans le sys-
teme de conduites, le calculateur doit étre monté seéparé-
ment sur le mur.

Si la température moyenne est supérieure a 90 °C, le calcula-
teur doit étre monte a distance.

Le capteur de débit doit étre monté entre deux vannes d’ar-
rét, en respectant les distances d’entrée et de sortie.

Le capteur de débit ne doit pas étre installé directement en
amont de la pompe de circulation (respect des conditions de
pression et prévention de la cavitation).

[l faut tenir compte du sens d’écoulement du capteur de dé-
bit (fleche sur le capteur).
[l faut rincer la conduite avant de monter le capteur de débit

pour sassurer qu’il N’y a pas de corps étrangers dans la con-
duite.

Le capteur de débit doit étre monté AVANT des vannes
de régulation potentielles afin d’exclure toute interféren-
ce possible.

Les conduites doivent étre purgées lors de la mise en service.
LCair présent dans le systeme ou dans le capteur de débit
peut affecter le résultat de la mesure.

Utilisez uniquement du matériel d’étanchéite neuf et adapté.
Contrélez I'étanchéité des différents raccords.
La protection contre la foudre ne peut pas étre garantie, elle
doit étre assurée par I'installation domestique.

Le Supercal 5 est une unité compacte et se compose des
sous-unités suivantes :

Partie supérieure du calculateur pour la mesure et I'étalonna-
ge
Partie inférieure du calculateur

Capteur de température (2 ou 4 conducteurs) avec ou sans
doigt de gant

Les compteurs d’énergie thermique nécessitent peu d’entre-
tien, mais n'en sont pas exempts.

La valeur d’impulsions du calculateur et du capteur de
débit ainsi que la résistance des capteurs de température
(Pt500) doivent correspondre les unes aux autres. Vérifiez
les étiquettes des appareils !
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Compteur de chaleur avec débitmétre mecanique

Kabelanschliisse

Zum Anschluss der Ein- und Ausgange ist das Oberteil des Rechenwerks zu entfernen.

Borne Type de raccordement
56 Raccordement direct 2 conducteurs, température élevée
1,5et6,2 Raccordement 4 conducteurs, température élevée
7,8 Raccordement direct 2 conducteurs, température basse
3,7et4,8 Raccordement 4 conducteurs, température basse
10 (+) Entrée d’impulsions capteur de débit 440 (cable blanc)
i (-) Entrée d’impulsion capteur de débit 440 (cable vert)
9 Alimentation capteur de débit 440 (cable marron)
50 (+) Entrée d’impulsion pour entrée d’impulsion supplémentaire 1
51 (-) Entrée d’impulsion pour entrée d’impulsion supplémentaire 1
52 (+) Entrée d’impulsion pour entrée d’impulsion supplémentaire 2
(58 (-) Entrée d’impulsion pour entrée d’impulsion supplémentaire 2
16 (+) Sortie collecteur ouvert 1
17 (-) Sortie collecteur ouvert 1
18 (+) Sortie collecteur ouvert 2
19 (-) Sortie collecteur ouvert 2
24 M-Bus (sans polarité)
25 M-Bus (sans polarité)
i = @E
= (=)
= =
(=] (=]
=] EIE o
mml ©
= =)
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Mise a la terre
Les cables blindés doivent étre mis a la terre avec la bride anti-
traction.

Assurez-vous que tous les points de mise a la terre (réseau de
conduites, alimentation externe et chéassis du capteur de de-
bit) de Iinstallation sont équipotentiels.

Modules d’alimentation électrique
Les modules d’alimentation sont raccordés a la carte principa-
le au moyen d’une connexion enfichable.

Alimentations

Le Supercal 5 peut étre livré soit avec une alimentation par
batterie, soit avec une alimentation secteur : batterie D 3,6 V,
secteur 24V (12V CAa36V CAoul12V CCa4d2V CC), sec-
teur 230V CA (110 V CA a 230 V CA, 50/60 Hz). Les alimen-
tations peuvent étre converties ou remplacées a tout mo-
ment. La partie supérieure du boitier est équipée d’une
batterie de secours.

Raccordement électrique des modules secteur

Le raccordement électrique doit étre effectuée par une per-
sonne autorisée, conformément aux normes en vigueur et
dans le respect des regles de sécurité locales. Le cable d’ali-
mentation électrique doit étre posé de maniere a ce qu’aucu-
ne partie chaude (tuyaux, etc. de plus de 80 °C) ne puisse étre
touchée (danger sil'isolation est endommagée). Les conne-
xions électriques ne doivent pas entrer en contact avec 'eau.

Raccords
alimentation secteur
110-230 VA
28 26 27
110-240 UAC
50,60 Hz 0.2A
Raccords

alimentation secteur
12-36 V CA/12-
42V CC

05/2026
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Batterie de secours dans la partie supérieure du calculateur
La partie supérieure du calculateur, pertinente pour I'étalon-
nage et la mesure, est équipée d’une pile. Elle sert d’alimenta-
tion de secours pour I'affichage de la date, de I'heure et de
'écran LCD, lorsque la partie supérieure du calculateur est
retirée de la partie inférieure du calculateur. La pile a une du-
rée de vie d’environ 10 ans en mode batterie de secours.

Attention : en cas d’absence de module d’alimentation dans
la partie inférieure du calculateur, la batterie de secours
dans la partie supérieure du calculateur se décharge pré-
maturément!

Consignes de sécurité

Le calculateur a été fabriqué et contrélé conformément a la
norme EN 61010 (Regles de sécurité pour appareils électri-
ques de mesurage) et a quitté l'usine dans un état sar. Pour
maintenir cet état et pour faire fonctionner le Supercal 5 en
toute sécurité, I'utilisateur doit respecter les consignes et les
avertissements contenus dans le manuel d’installation. Lors de
ouverture des caches ou du retrait des pieces, des parties
sous tension peuvent étre mises a nu. De plus, les éléments de
connexion peuvent étre sous tension. Tous les travaux de ré-
paration et d’entretien ne doivent étre effectués que par un
spécialiste formé et autorisé. Si le boitier et/ou les cables de
connexion sont endommagés, le calculateur doit étre mis hors
service et protégé contre toute remise en marche accidentel-
le. En général, il faut éviter une situation d’installation avec une
accumulation de chaleur supérieure a la moyenne. Une accu-
mulation de chaleur supérieure a la moyenne a un effet négatif
sur la durée de vie des composants électroniques. Les comp-
teurs de chaleur sont des appareils de mesure et doivent étre
manipulés avec précaution. Pour éviter les dommages et les
salissures, 'emballage ne doit étre retiré quimmeédiatement
avant I'installation. Pour le nettoyage, il convient d’utiliser ex-
clusivement un chiffon humidifié avec de I'eau ; I'utilisation de
solvants est a proscrire. Les cables de connexion ne doivent
pas étre fixés aux conduites et ne doivent pas étre isolés.

Controdle du fonctionnement

Aprées avoir ouvert les vannes d’arrét, il faut vérifier I'étanchéi-
té de l'installation. Ensuite, en appuyant de maniere répétée
sur le bouton utilisateur, il est possible de lire différents para-
metres de fonctionnement comme le débit, la puissance et la
température d’entrée et de sortie sur I'écran LCD du calcula-
teur. Si des modules sont installés, cela s’affiche également
sur I’écran LCD (M1:, M2 :). Des informations supplémentaires
peuvent étre lues sur 'appareil a I'aide des logiciels Superprog
Windows et Superprog Android.

Tous les affichages de parameétres servent a controler le
compteur d’énergie thermique ou a régler I’installation. I
faut s’assurer que le débit réglé de I’installation ne dépasse
pas le débit maximal autorisé du compteur. Pour un contré-
le fonctionnel complet, il est recommandé d’utiliser un pro-
tocole de mise en service via I'interface optique avec le lo-
giciel de lecture.

~
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Montage des capteurs de température

Les tempeératures indiquées sur la plaque signaletique des capteurs de température doivent étre re-
spectées. Les capteurs de température sont toujours appairés. lls sont livrés appairés et ne doivent
pas étre séparés, rallongés ou raccourcis, car cela affecterait la précision de la mesure. Pour les paires
de capteurs de température dont la longueur de cable est supérieure a 3 m, nous recommandons
d’utiliser exclusivement des paires de capteurs de température blindées. Dans ce cas, le blindage doit
étre installé correctement. Les capteurs de température dans les doigts de gant doivent étre insérés
jusqu’a la butée puis fixés. En cas de longueurs de céble inégales ou supérieures au-dela de 6 m, mais
sans dépasser 40 metres, nous recommandons, nous recommandons exclusivement la technique a

4 conducteurs. Les capteurs de tempeérature peuvent étre montés soit dans des doigts de gant, soit
directement dans le fluide de chauffage ou de refroidissement, mais toujours de la méme maniére. Le
montage asymeétrique (un capteur direct et l'autre en doigt de gant) n’est pas autorisé. La zone active
de mesure de la pointe du capteur de température doit se trouver au milieu de la section transversale
de la conduite. Afin d’éviter toute influence indésirable liée a la dynamique des fluides, il est recom-
mandé de prévoir, en amont du capteur de débit, une section d’entrée droite d>au moins 5 x DN et, en
aval du capteur de débit, une section de sortie droite d’au moins 2 x DN. En principe, il convient de
veiller a ce que les capteurs de température soient installés, dans la mesure du possible, en aval du dé-
bitmetre. En aval des pompes, il convient de respecter une section de stabilisation droite d’au moins
10 x DN pour les sondes de température.

DN 15,20, 25 =DN 50 <DN 50 <DN 65-250
Montage dans sec-  Montage dans man- ~ Montage dans man- Montage dans la
tionen T chon a souder 90° chon a souder 45° conduite

Capteur de tempé-  Axe du capteur de Elément de mesure Capteur de températu-
rature perpendicu-  température coinci- du capteur de tem- re perpendiculaire a
laire a I'axe de la dant avec l'axe de la pérature immergeé I’axe de la conduite
conduite dans le conduite dans I'axe de la con-

méme plan duite

Liste de correspondance des doigts de gant

Capteur de tempé- Versions Doigtde = Numéro Matériau Plage de tempéra-
rature gant d’article ture
@ 6x31Tmm Pt500 G3/8” 1.801.001 Laiton 0-100 °C
@ 6x31Tmm Pt500 G1/2” 1.801.002 Laiton 0-100 °C
@ 6x85mm Pt500, DIN G1/2” 1.801.003 Acier inoxy- 0-150°C
dable
@ 6x134 mm Pt500, DIN G1/2” 1.801.004 Acier inoxy- 0-150 °C
dable
@ 6x174mm Pt500, DIN G1/2” 1.801.005 Acier inoxy- 0-150 °C
dable

Les fréquences de résonance des doigts de gant se situent en dehors des vitesses d’écoulement au
débit maximal (gs).
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Tableau d'aide a la détermination des bonnes longuers de doigt de
gant et de capteur de température

pour compteur de chaleur

Diamétre Filetage g-extérieur |Ep.isolation Manchon a souder Doigt de gant
DN " mm mm femelle " Longueur male" L1 mm L2 mm
mm
15 %" 213 30 Ye' /5" 15 %" " 34 51
20 %" 269 40 8" | 15" 15 Ve /" 34 51
25 1" 33.7 40 7" 60 7" 84 M
32 14" 42.4 40 7" 60 7" 84 M
40 175" 48.3 50 7" 60 7" 84 m
50 2" 60.3 50 7" 60 7" 84 m
65 20" 761 60 7" 80 7" 134 161
80 3" 88.9 60 %" 80 %" 134 161
100 4" 14.3 80 7" 80 7" 134 161
125 5" 139.7 80 %" 80 %" 134 161
150 6" 1651 80 7" 100 %" 174 201

Montage du capteur de température sur les installations

frigorifiques

Lisolation ne doit pas dé-
passer le raccord vissé du
capteur de température.

de te

Schéma de raccordement des capteurs de température

| teurs
5/6 température
haute
7/8 température
basse

| Capteura2conduc-

Sections de cable pour capteur de téte = 0,5 mm? (EN 1434-2)
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Le raccord a visser du capteur

mpérature ne doit en aucun

cas étre isolé. Cela s’applique
également lorsque le capteur de
température est monté directe-
ment dans le capteur de débit.

Capteur a 4 conducteurs
avec calculateur a 4 con-
ducteurs

1/5 + 2/6 température
élevée

3/7 +4/8 température
basse
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Messages d’erreur

Le calculateur Supercal 5 signale les erreurs qui se produisent
en affichant le signe Err sur 'écran LCD accompagné d’un
code numéroté. Si plusieurs erreurs se produisent en méme
temps, les numéros des codes d’erreur sont additionnés.

1 Référence de température 1 A/D : un cable du cap-
teur de tempeérature est interrompu ou non connec-
té.

2 Référence de température 2 A/D : un cable du cap-
teur de température est interrompu ou non connec-
te.

4 Référence de température 1 A/D : un cable du cap-
teur de température est connecté, mais sa valeur ne
peut pas étre lue.

8 Référence de température 2 A/D : un cable du cap-
teur de température est connecté, mais sa valeur ne
peut pas étre lue.

16 Capteur de température 1< = erreur de plage min.

32 Capteur de température 1> = erreur de plage max.
64 Capteur de température 2 < = erreur de plage min.
128 Capteur de température 2 > = erreur de plage max.

512 Le débit est supérieur a 1,5 gs

1024  Le SCHest ouvert

2048 Coupure de courant

4096  Alimentation M1/M1 non pris en charge/Erreur slot
gauche : erreur dans module 1 - les détails concer-
nant l'erreur spécifique du module doivent étre trou-
Ves.

8192  Alimentation M2/M2 non pris en charge/Erreur slot

droite : erreur dans module 2 - les détails concernant
erreur spécifique du module doivent étre trouves.

Les erreurs sont inscrites dans le registre des erreurs avec la

Modules de communication optionnels

Le calculateur Supercal 5 peut étre équipé de jusqu’a deux
modules de communication en option. Les modules de com-
munication en option peuvent étre équipés ultérieurement, et
ce sans eétalonnage. Les modules optionnels n'ont aucune in-
fluence sur la partie métrologique qui se trouve dans le cou-
vercle du calculateur. Au plus tard 6 secondes apres 'installa-
tion, le calculateur reconnait les modules optionnels enfichés
et leurs fonctions sont librement disponibles. Lors de la con-
nexion des modules de communication, suivez les instructions
d’installation fournies.

Liquides de refroidissement (glycol)

Plus de 70 liquides de refroidissement sont programmés dans
le calculateur Supercal 5 et de nombreux autres mélanges
peuvent étre prédéfinis par logiciel.

La fonction du calculateur Supercal 5 pour les applications
de réfrigération avec des mélanges eau-frigorigéne doit
étre utilisée exclusivement avec le capteur de débit Super-
static 440 (ne pas utiliser des capteurs de débits mécani-
ques).
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Remarque : si des liquides de refroidissement sont utilisés,
le calculateur ou le compteur d’énergie thermique perd
son approbation MID.

Affichages

Le calculateur Supercal 5 affiche les données dans l'ordre sui-
vant :

> Energie et volume Tarif O

> Energie et volume Tarif 1 - si activé
- Energie et volume Tarif 2 - si activé
9

Température d’entrée et de sortie et différence de tempeé-
rature (Delta-T)

Puissance actuelle

Heures de service

Test d’affichage

Position de montage et valeur d’impulsion
Numeéro de série

Adressage M-Bus

Valeur au jour de référence 1

N N N N N N N2

Valeur au jour de référence 2

Concept de commande LCD

La touche DROITE a 2 fonctions :
- Une seule pression permet de sélectionner
I'élément de menu suivant.

- Dans le « menu apergu », appuyez dessus
pendant 2 secondes pour passer au menu
sélectionné.

La touche GAUCHE permet de sélectionner
I’élément de menu précédent.

Lorsque vous naviguez dans I'un des menus et
que vous maintenez enfoncées les deux touches
GAUCHE et DROITE pendant 2 secondes, vous
revenez au « menu apergu ».

Apres 3 minutes, I'affichage du calculateur revient automati-
quement au menu principal.

Maith Menu
umulated Enerad

123456 7askWh
g

Ulated UVolume

23.455"13

M1s_ MEs__ _
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Schéma coté du calculateur Supercal 5
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Scellés

Les scellés pouvant différer d’'un pays a l'autre, il convient de
respecter les réglementations locales. Le compteur d’énergie
thermique, les raccords a visser ainsi que les capteurs de tem-
pérature et les doigts de gant doivent étre munis de sceaux
d’utilisateur afin d’éviter toute manipulation ou tout démonta-
ge non autorisé. Les scellés ne peuvent étre enlevés que par
des personnes autorisées. Le non-respect de cette consigne
entraine I'annulation de la garantie. Il est important que les fils
de scellés soient aussi courts que possible et qu’ils soient bien
tendus vers le sceau. Lappareil est ainsi protégé contre toute
intervention non autorisee.

Scellement

Le scellement est soumis aux prescriptions spécifiques a cha-
que pays. Les emplacements des scellés montrés ici ont été
pris en compte dans la conception du Supercal 5.

Une fois le Supercal 5 fabriqué, il sort de 'usine sans étre scel-
lé. Cela signifie gqu’il doit étre installé en suivant au moins les
étapes suivantes :

- Fixation a son emplacement fonctionnel et définitif.

- Installation des deux capteurs de température

- Installation de I'alimentation électrique

Le calculateur du Supercal 5 doit ensuite étre fermé et monté.

- Lamise en service et le scellement de I'appareil sont effec-
tués exclusivement par NeoVac.

- Avant la mise en service, l'affichage clignote.

- Le calculateur Supercal 5 ne doit en aucun cas étre
scellé par d’autres personnes que NeoVac — méme pas
par ’affichage.

Une fois I’appareil scellé, il n’est plus possible d’y apporter
des modifications métrologiques sans briser le sceau re-
présenté sur I'image suivante (I’'approbation MID est alors
perdue) !
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Direction du flu’|dg o ) ) ) Débit [%] Pression statique [bar]
Le capteur de debit doit étre installe dans le réseau de condui- - - .
tes dans le bon sens d’écoulement. Respectez la fleche sur le 4 % qp T-80 °C T-130°C
boitier du capteur. qi 1 1.0 3.3

qp 100 1.5 4.0
Liaison équipotentielle

as 200 3.0 6.0

Une liaison équipotentielle doit étre installée au niveau du dé-
bitmetre volumétrique, si cela n’a pas déja été fait via les con-

duites. La protection contre la foudre doit étre assurée par Déclaration de conformité
Pinstallation domestique. Vous pouvez télécharger la déclaration de conformité détail-

Emplacement Iée sur le site web suivant : www.neovac.ch/fr/qr/39148

Pour des raisons de maintenance, le capteur de débit doit ge-
néralement étre monté entre deux vannes d’arrét, en tenant
compte des distances d’entrée et de sortie. En regle générale,
les appareils de mesure doivent étre montés AVANT les orga-
nes de régulation afin que la mesure ne soit pas influencée par
un écoulement turbulent.

Rapports de pression

Lors du montage du compteur de chaleur avant la pompe de
circulation, il faut veiller a ce que la pression minimale de I'in-
stallation soit déterminée de maniere a éviter toute cavitation
(coup de bélier). Si la hauteur d’alimentation est insuffisante, la
pression statique est trop faible, ce qui favorise I'évaporation
du fluide. Les compteurs de chaleur ne sont pas congus pour
supporter de telles contraintes extrémes et peuvent étre en-
dommagés par la cavitation. La pression de service minimale
doit étre comprise entre 1 et 6 bar (selon le tableau). Les
coups de bélier doivent étre évités. Il faut notamment veiller a
ce gu’aucune situation de dépression ne puisse se produire.
Cela peut endommager le capteur de pression. Aucune ga-
rantie ne s'applique dans ce cas.

Toutes les informations et la documentation technique
sur ce produit sont egalement disponibles en ligne.
www.neovac.ch/fr/qr/39148
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Dimensions Courbes perte de charge
) ) )
1 S & &S s
( /
5 // /1 / /
4 / / /|
_ 03 JS I X / //
E o /1 » // ,/ /
g 0.1 / //// /
s WA A i
& 003 » A 1/
0.02 4 / / / ,/
¢/
0.01 /
Z Z
06 0.8 1 15 2 3 4 5 10 15 20 30
Débit [m/h]
Données techniques des débitmétres multijet
Type de débitmeétre MW2Z débitmétre multijet MWZF/S débitmétre multijet
Position de montage horizontal vertical flux descendent ou montant
Diametres nominal DN 20 20 25 25 32 40 20 20 25 25 40 40
Raccord filete du "FE (IR LR /LR V7 XS LN (NS IR DA NN PZUN CHN X
compteur
Raccord fileté a vis "FE %" %" 1" 1" 14" 1%" %" %" 1" 1 1%" 15"

Longueur de montage |1 mm 190 190 260 260 260 300 105 105 150 150 150 200

Longueur avec

mm 282 282 352 352 378 432 197 197 242 242 282 338

montage

B1 mm 82 82 95 95 120 120
g B2 mm 96 96 102 102 103 137 96 96 102 102 137 140

H1 mm 135 135 140 140 121 185 135 135 140 140 160 160
Hauteur H2 mm 40 40 45 45 49 58 18 18 22 22 46 30
Poids sans raccords kg 1.9 1.9 29 2.9 29 51 2.1 2.1 3.1 31 55 6.3
Débit nominal ap m®/h 1.5 2.5 3.5 6 6 10 1.5 2.5 3.5 6 10 10
Débit maximal as m®/h 3 5 7 12 12 20 3 5 7 12 20 20
Débit minimal qi m?’h 0.03 0.05 0.06 0.09 012 016 0.03 0.05 006 0.02 016 0.16

Valeur-kvs (20 °C) kvs m®/h 3.2 5.0 70 120 120 200 32 5.0 70 120 20.0 20.0
Perte de chargeaqgp Ap bar 0.220 0.250 0.250 0.250 0.250 0.250 0.220 0.250 0.250 0.250 0.250 0.250

Debit (@ Ap = 0.1 bar) m®/h 1.01 158 221 379 379 632 101 158 221 379 632 632
Précision + 3% dés Ot m®h 015 025 035 06 0.6 1 015 025 035 06 1 1
Pression nominale PN bar 16 16

Température max. du

G 130 130
caloporteur

Litres par impulsion I/Imp 10 10
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Toutes les informations et la documentation technique
sur ce produit sont egalement disponibles en ligne.
www.neovac.ch/fr/qr/149
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Plage de mesure

0.01 0.05 01 05 1 5 10 50 100 500
type DN qpm¥h E
EWZ 15 06 ]
15 15 ]
I_‘ _ __;
%) 20 25 i [
+ |
q) 1
C L
C I
o 1
£ :
MWZ 15 1.0 ]
20 1.0 i |
20 15 i ]
r T
MWZS 20 25 ‘ i .
» 25 35 E
+ __
] | :
g 25 6.0 !
: -
MWZF 40 10.0 ‘ ‘ !
0.01 0.05 01 05 1 5 10 50 100 500

plage de mesure inf. OQmin — Qt en m%h

plage de mesure sup. Qt — gp en m*h, précision + 3%
@  plage de mesure en surcharge gp - Qmax en m/h, précision + 3%
limite O.1 bar

______ perte de pression inférieure a 0.1 bar (10 kP/1 mWS)

Toutes les informations et la documentation technique
sur ce produit sont egalement disponibles en ligne.
www.neovac.ch/fr/qr/149
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Dimensions Courbes perte de charge
SRR
& KKK & &
1
/, /7 /,/ l, /,
0.5 Vi VA.VAV] Vi
- v 114 4 ’
T M 3 0.3 4 | 127 Vi
R = 02 ’ ver |7
= Y
- | g 0.1 /I //I/I / /
T i B e 20.05 // //
= 0.03 /// /
m 0.02 /A
e L = 0.01 / A// / /
5 10 20 30 50 100 200 300 500 1000 2000
Durchfluss [m?/h]
Données techniques du débitmeétre
Type de débitmeétre WP(H)-(XKA) débitmétre Woltman
Position de montage horizontal ou vertical
Diametres nominal DN 50 65 80 100 125 150 200
Raccords a brides: externe Do mm 165 185 200 220 250 285 240
cercle d. trous Kg  mm 125 145 160 180 210 240 295
Longueur de montage L mm 200 200 225 250 250 300 350
H1 mm 182 182 182 240 240 284 284
Hauteur
H mm 75 82.5 94 10 125 135 163
Nombre de vis 4 4 8 8 8 8 16
Vis M16 M20
Poids sans brides kg 111 11.6 12.5 19.8 22.4 39 49
Trohgon de stabilisation entree et min. 3x DN
sortie
Débit nominal ap m*/h 15 25 32 50 80 200 200
Débit maximal gs m*/h 30 30 45 100 150 300 300
Débit minimal qi m*/h 1.5 1.5 3.2 5 8 20 20
Valeur-kvs (20°C) kvs m®/h 110.7 1771 322.6 287.8 474.3 885.4 4471.5
Perte de charge a gp Ap bar 0.020 0.020 0.010 0.030 0.030 0.050 0.002
Debit (a Ap = 0.1 bar) m*/h 35.00 56.00 102.00 91.00 150.00 280.00 71414.00
Temp de valeur I/h 130 130 400 400 600 1500 2'000
Pression nominale PN bar 16
Température max. du caloporteur “C 120
Litres par impulsion I/Imp 100
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sur ce produit sont egalement disponibles en ligne.
www.neovac.ch/fr/qr/154
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Avez-vous des questions ou
un projet concret ?

Nos spécialistes vous
conseillent volontiers sur

la solution la plus adaptée.

Ecrivez-nous ou appelez-nous:
Téléphone +4158 715 50 50
info@neovac.ch

Siége principal Centres de services

NeoVac ATA SA Oberriet Bulle

Eichaustrasse 1 Dibendorf Meyrin

9463 Oberriet Luzern Porza
Sissach Ruggell/FL

neovac.ch Worb Gotzis/AT

Making energy smarter



